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Gentile Cliente,

per poter configurare Häny Guard ProLTE in modo ottimale per le vostre esigenze, ci servono ancora pochi dati, che sono però importanti. 
Vi preghiamo di compilare correttamente i seguenti campi.

Committente

Nome: 

Via: 

NPA / Località: 

Oggetto

Nome: 

Via: 

NPA / Località: 

Compilazione a cura di Häny SA

N. ordine:

N. cliente Häny:

Apparecchiatura:

Dati della scheda SIM utilizzata

Provider:        Swisscom (raccomandato)

N. tel. scheda SIM:

Tipo:       Abbonamento            Prepaid

 Utilizzare solo schede SIM standard (non Multi Device SIM o SIM dati).
 Senza PIN e con informazioni sul credito disattivate! La ricezione deve essere garantita.

Nome e numero di telefono dei destinatari

Nome No. di cellulare (non è possibile inserire numeri di rete fissa)

1. +41 

2. +41

3. +41

4. +41

5. +41

6. +41

7. +41

8. +41
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Notifiche	 Esempio: Allarme collettivo del impianto di pompaggio completato da Häny SA

Notifica allarme 1:  NO NC

Notifica allarme 2:  NO NC

Notifica allarme 3:  NO NC

Notifica allarme 4:  NO NC

 La notifica di allarme viene inviata per SMS contemporaneamente a tutti i destinatari.

Notifica	di	prova	periodica

Desiderate ricevere notifiche di prova periodiche, per avere la certezza che la trasmissione delle notifiche funzioni?

 Sì No

Da compilare solo se qui sopra avete risposto „Sì“.

Ogni giorni, alle ore

 a tutti i numeri  solo al numero seguente:

Pulsante	d‘allarme	di	prova	(su	Häny	Guard)

A quali numeri deve essere inviato l‘allarme di prova del pulsante?

 a tutti i numeri  solo al numero seguente:

Esclusione	di	responsabilità

La Häny SA non si assume alcuna responsabilità per errori tecnici o tipografici. La società si riserva il diritto di apportare modifiche al 
prodotto e alle istruzioni per l’uso in qualsiasi momento e senza alcun preavviso. Non viene fornita alcuna garanzia in merito al contenuto 
del presente documento.

La Häny SA e i suoi dipendenti non si assumono alcuna responsabilità per danni conseguenti, diretti o indiretti, derivanti dalla dotazione, 
dalle prestazioni e dall’utilizzo di questo prodotto. Non viene fornita alcuna garanzia in merito al contenuto del presente documento.

Luogo, Data:

Firma:

Compilazione a cura della Häny SA

Configurazione eseguita secondo le indicazioni del cliente e test di funzionamento effettuato. Nel sistema, il presente modulo è stato 
allegato all’ordine e la programmazione è stata archiviata nella relativa cartella.

Data: Nome: Reparto:

Firma dell‘esecutore:
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